1911 PLUNGER TUBE - NOWLIN STAINLESS PLUNGER TUBE

Fully Machined, With Parallel Sides For Accurate Installations

Machined from stock to exacting tolerances, eliminates need for time-consuming
reaming. Smooth internal finish lets plunger detents function reliably. Parallel
sides and extra length staking studs enhance fit so tube won't shoot loose.

Attributes

Name: NOWLIN STAINLESS PLUNGER TUBE
Manufacturer: NOWLIN

Product no.: 654020101

Mfr. No.: N20S

Delivery weight: 0.005kg

UPC: 085382301747

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fir das 1911 Plunger Tube

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur das 1911 Plunger Tube von Nowlin entschieden hast. Dieser Sicherheitshinweis dient
dazu, die sichere Verwendung und Wartung deines Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig,
um zu verstehen, wie du das Plunger Tube sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Plunger Tube mit deiner Feuerwaffe kompatibel ist, bevor du es installierst.
Gehe stets vorsichtig mit Feuerwaffen um und befolge die entsprechenden Sicherheitsprotokolle.

Halte das Plunger Tube aufRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberprufe das Plunger Tube regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschiadigung, bevor du es
verwendest.

® Wenn du irgendwelche Méangel oder Probleme bemerkst, stelle die Nutzung ein und suche Hilfe.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Vermeide die Verwendung des Plunger Tubes mit inkompatiblen Teilen, da dies zu Fehlfunktionen flihren
kann.

® Versuche nicht, das Plunger Tube in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verandern.

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du Installationen oder Wartungen am Plunger Tube
vornimmst.

® Trage beim Installieren oder Handhaben des Plunger Tubes Schutzbrillen, um Verletzungen zu vermeiden.

® Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich FeuerwaffenZubehor.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Installation:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.

Entferne das alte Plunger Tube, falls zutreffend, und befolge die Anweisungen des Herstellers.

Richte das neue Plunger Tube an dem vorgesehenen Bereich der Feuerwaffe aus.

Sichere das Plunger Tube mit den bereitgestellten Stanzbolzen, um einen festen Sitz zu gewahrleisten.
Uberpriife, ob das Plunger Tube ordnungsgemaR installiert ist und korrekt funktioniert, bevor du es
verwendest.

2. Verwendung:

® Uberpriife regelmaRig die Funktion der PlungerDentents, um einen zuverlassigen Betrieb
sicherzustellen.

® Wenn du Probleme wie einen lockeren Sitz oder Fehlfunktionen feststellst, benutze die Feuerwaffe
sofort nicht mehr.

® Reinige das Plunger Tube regelmaRig, um eine optimale Leistung aufrechtzuerhalten.

® Bewahre die Feuerwaffe an einem sicheren Ort auf, wenn sie nicht in Gebrauch ist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Plunger Tube gemaf den lokalen Vorschriften fir die Metallrecycling.
® Entsorge das Plunger Tube nicht im regularen Haushaltsmdill.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken zum 1911 Plunger Tube konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit
deinem Kauf bereitgestellt wurden. Wende dich immer an einen qualifizierten Fachmann, wenn du Hilfe bendtigst.

Vielen Dank fiir deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitshinweisen. Eine sichere Handhabung und Wartung
deines Plunger Tubes sorgt fur ein zuverlassiges und angenehmes Erlebnis.



1911 Plunger Tube Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the 1911 Plunger Tube manufactured by Nowlin. This safety instruction guide is designed to
ensure the safe use and maintenance of your product. Please read this guide carefully to understand how to use the
plunger tube safely and effectively.

General Safety Guidelines

Ensure that the plunger tube is compatible with your firearm before installation.
Always handle firearms with care and follow appropriate safety protocols.

Keep the plunger tube out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the plunger tube for any signs of wear or damage before use.
If you notice any defects or issues, discontinue use and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid using the plunger tube with incompatible parts, as this may cause malfunctions.

Do not attempt to modify or alter the plunger tube in any way.

Ensure that the firearm is unloaded before performing any installation or maintenance on the plunger tube.
Use protective eyewear when installing or handling the plunger tube to prevent injury.

Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the old plunger tube if applicable, following the manufacturer's instructions.
Align the new plunger tube with the designated area on the firearm.

Secure the plunger tube in place using the provided staking studs, ensuring a tight fit.
Verify that the plunger tube is properly installed and functions correctly before use.

2. Usage:

® Regularly check the function of the plunger detents to ensure reliable operation.

® |f you experience any issues, such as a loose fit or malfunction, stop using the firearm immediately.
® Clean the plunger tube periodically to maintain optimal performance.

® Store the firearm in a secure location when not in use.

Disposal Instructions

® Dispose of the plunger tube in accordance with local regulations for metal recycling.
® Do not dispose of the plunger tube in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns about the 1911 Plunger Tube, please refer to the manufacturer's contact information
provided with your purchase. Always consult a qualified professional for assistance if needed.

Thank you for your attention to these safety instructions. Safe handling and maintenance of your plunger tube will
ensure a reliable and enjoyable experience.



Instrucciones de Seguridad para el Tubo de Plunger
1911

Introduccion

Gracias por elegir el Tubo de Plunger 1911 fabricado por Nowlin. Esta guia de instrucciones de seguridad esta
disefiada para asegurar el uso y mantenimiento seguro de tu producto. Por favor, lee esta guia cuidadosamente
para entender como usar el tubo de plunger de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el tubo de plunger sea compatible con tu arma de fuego antes de la instalacion.
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue los protocolos de seguridad apropiados.
Mantén el tubo de plunger fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente el tubo de plunger en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.
Si notas algun defecto o problema, interrumpe el uso y busca asistencia.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

® Evita usar el tubo de plunger con partes incompatibles, ya que esto puede causar fallos.

® No intentes modificar o alterar el tubo de plunger de ninguna manera.

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de realizar cualquier instalacion o mantenimiento
en el tubo de plunger.

® Usa gafas de proteccién al instalar o manejar el tubo de plunger para prevenir lesiones.

® Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con los accesorios para armas de fuego.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién:

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccidén segura.
Retira el viejo tubo de plunger si es aplicable, siguiendo las instrucciones del fabricante.

Alinea el nuevo tubo de plunger con el area designada en el arma de fuego.

Asegura el tubo de plunger en su lugar utilizando los pernos de estiramiento proporcionados,
asegurando un ajuste firme.

® Verifica que el tubo de plunger esté instalado correctamente y funcione adecuadamente antes de
usarlo.

2. Uso:

® Verifica regularmente la funcién de los detentes del plunger para asegurar un funcionamiento
confiable.

® Siexperimentas algun problema, como un ajuste suelto o mal funcionamiento, deja de usar el arma de
fuego inmediatamente.

® |Limpia el tubo de plunger periédicamente para mantener un rendimiento 6ptimo.

® Almacena el arma de fuego en un lugar seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha el tubo de plunger de acuerdo con las regulaciones locales para el reciclaje de metales.
® No deseches el tubo de plunger en la basura doméstica regular.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el Tubo de Plunger 1911, consulta la informacién de contacto del
fabricante proporcionada con tu compra. Siempre consulta a un profesional calificado para obtener asistencia si es
necesario.



Gracias por tu atencidn a estas instrucciones de seguridad. El manejo y mantenimiento seguro de tu tubo de plunger
asegurara una experiencia confiable y placentera.



Instructions de Sécurité pour le Tube de Plongeur
1911

Introduction

Merci d'avoir choisi le Tube de Plongeur 1911 fabriqué par Nowlin. Ce guide d'instructions de sécurité est concu pour
garantir I'utilisation et I'entretien sdrs de votre produit. Veuillez lire ce guide attentivement pour comprendre comment
utiliser le tube de plongeur en toute sécurité et efficacement.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le tube de plongeur est compatible avec votre arme a feu avant l'installation.
Manipulez toujours les armes a feu avec précaution et suivez les protocoles de sécurité appropriés.
Gardez le tube de plongeur hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspectez régulierement le tube de plongeur pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Si vous remarquez des défauts ou des problémes, cessez de I'utiliser et demandez de l'aide.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Evitez d'utiliser le tube de plongeur avec des piéces incompatibles, car cela peut provoquer des pannes.
Ne tentez pas de modifier ou d'altérer le tube de plongeur de quelque maniére que ce soit.

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée avant d'effectuer toute installation ou maintenance sur le tube de
plongeur.

® Utilisez des lunettes de protection lors de l'installation ou de la manipulation du tube de plongeur pour éviter
les blessures.

® Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant les accessoires d'armes a feu.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

Assurezvous que l'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sécurisée.

Retirez I'ancien tube de plongeur si applicable, en suivant les instructions du fabricant.

Alignez le nouveau tube de plongeur avec la zone désignée sur I'arme a feu.

Fixez le tube de plongeur en place a l'aide des goujons de fixation fournis, en veillant a un ajustement
serre.

® Vérifiez que le tube de plongeur est correctement installé et fonctionne correctement avant utilisation.

2. Utilisation :

® Vérifiez régulierement le fonctionnement des détentes de plongeur pour garantir un fonctionnement
fiable.

® Sijvous rencontrez des problémes, tels qu'un ajustement lache ou une panne, cessez immédiatement
d'utiliser I'arme a feu.
Nettoyez le tube de plongeur périodiquement pour maintenir des performances optimales.
Rangez I'arme a feu dans un endroit sécurisé lorsqu'elle n'est pas utilisée.

Instructions d'Elimination

® Eliminez le tube de plongeur conformément aux réglementations locales sur le recyclage des métaux.
®* Ne jetez pas le tube de plongeur dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le Tube de Plongeur 1911, veuillez vous référer aux informations
de contact du fabricant fournies avec votre achat. Consultez toujours un professionnel qualifié pour obtenir de I'aide
si nécessaire.



Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Une manipulation et un entretien sirs de votre tube de
plongeur garantiront une expérience fiable et agréable.



Istruzioni di Sicurezza per il Tubo del Plunger 1911

Introduzione

Grazie per aver scelto il Tubo del Plunger 1911 prodotto da Nowlin. Questa guida di istruzioni di sicurezza e
progettata per garantire un uso e una manutenzione sicuri del prodotto. Si prega di leggere attentamente questa
guida per comprendere come utilizzare il tubo del plunger in modo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il tubo del plunger sia compatibile con la propria arma da fuoco prima dell'installazione.
Maneggiare sempre le armi da fuoco con attenzione e seguire i protocolli di sicurezza appropriati.
Tenere il tubo del plunger fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispezionare regolarmente il tubo del plunger per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Se si notano difetti o problemi, interrompere l'uso e cercare assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Evitare di utilizzare il tubo del plunger con parti incompatibili, poiché cid potrebbe causare malfunzionamenti.
Non tentare di modificare o alterare il tubo del plunger in alcun modo.

® Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica prima di eseguire qualsiasi installazione o manutenzione sul tubo
del plunger.

® Utilizzare occhiali protettivi durante l'installazione o la manipolazione del tubo del plunger per prevenire
infortuni.

® Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti gli accessori per armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

Assicurarsi che |'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Rimuovere il vecchio tubo del plunger se applicabile, seguendo le istruzioni del produttore.

Allineare il nuovo tubo del plunger con l'area designata sull'arma da fuoco.

Fissare il tubo del plunger in posizione utilizzando i perni di fissaggio forniti, assicurandosi di ottenere
una vestibilita stretta.

® Verificare che il tubo del plunger sia installato correttamente e funzioni correttamente prima dell'uso.

2. Uso:

® Controllare regolarmente il funzionamento dei detent del plunger per garantire un‘operazione affidabile.
® Se siriscontrano problemi, come una vestibilita allentata 0 malfunzionamenti, interrompere
immediatamente l'uso dell'arma da fuoco.
Pulire periodicamente il tubo del plunger per mantenere prestazioni ottimali.
® Conservare l'arma da fuoco in un luogo sicuro quando non in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il tubo del plunger in conformita con le normative locali per il riciclaggio dei metalli.
® Non smaltire il tubo del plunger nei rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Tubo del Plunger 1911, si prega di fare riferimento alle
informazioni di contatto del produttore fornite con l'acquisto. Consultare sempre un professionista qualificato per
assistenza se necessario.

Grazie per la vostra attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Una corretta manipolazione e manutenzione del tubo
del plunger garantira un'esperienza affidabile e piacevole.



Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace rurki plunger
1911

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor rurki plunger 1911 wyprodukowanej przez Nowlin. Niniejszy przewodnik dotyczacy instrukcji
bezpieczenstwa zostat zaprojektowany w celu zapewnienia bezpiecznego uzytkowania i konserwacji Twojego
produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie tego przewodnika, aby zrozumie¢, jak bezpiecznie i skutecznie korzystac z
rurki plunger.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze rurka plunger jest kompatybilna z Twojg bronig przed instalacja.

Zawsze obchodz sie z bronig ostroznie i przestrzegaj odpowiednich protokotéw bezpieczeristwa.
Trzymaj rurke plunger z dala od dzieci i oséb nieuprawnionych.

Regularnie sprawdzaj rurke plunger pod kgtem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.
Jesli zauwazysz jakiekolwiek wady lub problemy, zaprzestah uzywania i poszukaj pomocy.

Szczegdlne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Unikaj uzywania rurki plunger z niekompatybilnymi cze$ciami, poniewaz moze to prowadzi¢ do awarii.
Nie prébuj modyfikowaé ani zmieniaé rurki plunger w zaden sposéb.

Upewnij sig, ze bron jest roztadowana przed przystgpieniem do instalacji lub konserwaciji rurki plunger.
Uzywaj okularéw ochronnych podczas instalacji lub obstugi rurki plunger, aby zapobiec urazom.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczgcych akcesoriow do broni palne;.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

Upewnij sig, ze broh jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

Usun starg rurke plunger, jesli to konieczne, zgodnie z instrukcjami producenta.

Wyréwnaj nowa rurke plunger z wyznaczong przestrzenig na broni.

Zabezpiecz rurke plunger na miejscu za pomocg dostarczonych kotkow stawowych, zapewniajgc
ciasne dopasowanie.

® Sprawdz, czy rurka plunger jest prawidtowo zainstalowana i dziata prawidtowo przed uzyciem.

2. Uzytkowanie:

® Regularnie sprawdzaj dziatanie detentéw ttoka, aby zapewni¢ niezawodne dziatanie.

® Jesli doswiadczasz jakichkolwiek problemow, takich jak luzne dopasowanie lub awaria, natychmiast
zaprzestan uzywania broni.

® Okresowo czysc rurke plunger, aby utrzymac optymalng wydajnosgé.

® Przechowuj bron w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest uzywana.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj rurke plunger zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi recyklingu metali.
® Nie wyrzucaj rurki plunger do zwyktych odpadéw domowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych rurki plunger 1911, prosimy o skonsultowanie sie z
informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi przy zakupie. Zawsze skonsultuj sie z wykwalifikowanym
specjalistg w celu uzyskania pomocy, jesli zajdzie taka potrzeba.

Dziekujemy za uwage poswiecong tym instrukcjom bezpieczenstwa. Bezpieczne obchodzenie sie i konserwacja rurki
plunger zapewni niezawodne i przyjemne doswiadczenie.



1911 Plunger Tube Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Nowlinin valmistaman 1911 Plunger Tuben. Tama turvachje on suunniteltu varmistamaan tuotteen
turvallinen kaytto ja huolto. Lue tdma opas huolellisesti, jotta ymmarrat, kuinka kayttaa plunger tubea turvallisesti ja
tehokkaasti.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd plunger tube on yhteensopiva aseesi kanssa ennen asennusta.

Késittele aseita aina varovasti ja noudata asianmukaisia turvallisuusprotokollia.

Pida plunger tube lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista saannollisesti plunger tube mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.
Jos huomaat vikoja tai ongelmia, lopeta kaytto ja hae apua.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

Valta plunger tuben kayttda yhteensopimattomien osien kanssa, silla tdma voi aiheuttaa toimintahairioita.
Ala yrita muokata tai muuttaa plunger tubea millaan tavalla.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen kuin suoritat asennusta tai huoltoa plunger tubelle.

Kayta suojalaseja asennuksen tai plunger tuben kasittelyn aikana loukkaantumisen estamiseksi.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat asevarusteita.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

Varmista, etta ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.

Poista vanha plunger tube, jos se on tarpeen, noudattaen valmistajan ohjeita.

Kohdista uusi plunger tube aseesi merkitylle alueelle.

Varmista plunger tube paikalleen kayttamalla mukana tulevia staking studeja, varmistaen tiukan
istuvuuden.

® Tarkista, etté plunger tube on oikein asennettu ja toimii oikein ennen kayttoa.

2. Kaytto:
® Tarkista séanndllisesti plunger detentien toiminta varmistaaksesi luotettavan kayton.
® Jos kohtaat ongelmia, kuten I6ysan istuvuuden tai toimintahairién, lopeta aseen kayttd valittémasti.
[ ]
[ )

Puhdista plunger tube sdanndéllisesti optimaalisen suorituskyvyn yllapitdmiseksi.
Sailytd ase turvallisessa paikassa, kun sité ei kayteta.

Havittamisohjeet

® Havita plunger tube paikallisten metallinkierratysohjeiden mukaisesti.
* Ala havita plunger tubea tavallisessa kotitalousjatteessa.

Lisatietoja Tukea Varten

Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita 1911 Plunger Tuben suhteen, viittaa ostoksesi mukana saatuun
valmistajan yhteystietoon. Ota aina tarvittaessa yhteyttd asiantuntevaan ammattilaiseen.

Kiitos huomiostasi naihin turvaohjeisiin. Plunger tuben turvallinen kasittely ja huolto varmistavat luotettavan ja
miellyttavan kayttokokemuksen.



1911 Plunger Tube Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt 1911 Plunger Tube tillverkad av Nowlin. Denna sdkerhetsinstruktionsguide ar utformad for att
sakerstalla saker anvandning och underhall av din produkt. Vanligen las denna guide noggrant for att forsta hur du
anvander plunger tuben pa ett sékert och effektivt satt.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

Sakerstall att plunger tuben ar kompatibel med ditt vapen innan installation.

Hantera alltid vapen med forsiktighet och folj lAmpliga sékerhetsprotokoll.

Hall plunger tuben utom rackhall for barn och obehériga anvandare.

Inspektera regelbundet plunger tuben for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.
Om du marker nagra defekter eller problem, avbryt anvéndningen och sok hjalp.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

Undvik att anvanda plunger tuben med inkompatibla delar, eftersom detta kan orsaka funktionsfel.
Forsok inte att modifiera eller forandra plunger tuben pa nagot satt.

Sakerstall att vapnet ar oladdat innan du utfér nagon installation eller underhall pa plunger tuben.
Anvand skyddsglaségon nar du installerar eller hanterar plunger tuben for att férhindra skador.
Folj alla lokala lagar och forordningar angaende vapenaccessoarer.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Installation:

Sakerstéll att vapnet &r oladdat och pekar i en séker riktning.

Ta bort den gamla plunger tuben om tillampligt, féljande tillverkarens instruktioner.

Justera den nya plunger tuben med det angivnha omradet pa vapnet.

Sakra plunger tuben pa plats med de medféljande staking studs, och se till att den sitter tatt.
Kontrollera att plunger tuben ar korrekt installerad och fungerar som den ska innan anvandning.

2. Anvédndning:

* Kontrollera regelbundet funktionen av plunger detents for att sakerstélla palitlig drift.

® Om du upplever nagra problem, sdsom en l6s passform eller funktionsfel, sluta anvanda vapnet
omedelbart.

® Rengor plunger tuben regelbundet for att uppratthalla optimal prestanda.

® Forvara vapnet pa en saker plats nar det inte anvands.

Avfallsinstruktioner

® Kassera plunger tuben i enlighet med lokala foreskrifter for metallatervinning.
® Kassera inte plunger tuben i vanlig hushallsavfall.

Kontaktinformation for Ytterligare St6d

For eventuella fragor eller funderingar angdende 1911 Plunger Tube, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktinformation som medféljer ditt kop. Konsultera alltid en kvalificerad professionell for hjalp om det behovs.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Saker hantering och underhall av din plunger tube
kommer att sakerstalla en palitlig och trevlig upplevelse.



Bezpecnostni pokyny pro trubku plunzeru 1911

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali trubku plunZeru 1911 vyrabénou spole¢nosti Nowlin. Tento priivodce bezpeénostnimi
pokyny je navrzen tak, aby zajistil bezpecné pouzivani a udrzbu vaseho produktu. Pfed pouzitim si prosim peclivé
prectéte tento privodce, abyste pochopili, jak trubku plunZeru pouZzivat bezpecéné a efektivné.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Zajistéte, aby trubka plunzeru byla kompatibilni s vasi zbrani pfed instalaci.

VZdy manipulujte se zbranémi opatrné a dodrZujte pfislusné bezpe€nostni protokoly.
Udrzuijte trubku plunzeru mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte trubku plunZeru na znamky opotfebeni nebo poSkozeni pred pouzitim.
Pokud si vS§imnete jakychkoli vad nebo problémd, pfestarite ji pouzivat a vyhledejte pomoc.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Vyhnéte se pouzivani trubky plunZeru s nekompatibilnimi dily, protoZe to mdze zplsobit poruchy.
NepokouSejte se trubku plunzeru jakkoli upravovat nebo ménit.

Ujistéte se, Ze zbran je vybita pred provadénim jakékoli instalace nebo Udrzby na trubce plunzeru.
Pouzivejte ochranné bryle pfi instalaci nebo manipulaci s trubkou plunzeru, abyste pfedeSli zranéni.
Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se pfisluSenstvi ke zbranim.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

Ujistéte se, Ze zbran je vybita a mifi bezpe¢nym smérem.

Pokud je to relevantni, odstrafite starou trubku plunZeru podle pokynd vyrobce.

Zarovnejte novou trubku plunZeru se stanovenou oblasti na zbrani.

Zaijistéte trubku plunzeru na misté pomoci pfiloZenych upevnovacich kolikl, abyste zajistili pevné
uchyceni.

® QOvéflte, Ze je trubka plunzeru spravné nainstalovana a funguje spravné pred pouzitim.

2. Pouziti:

* Pravidelné kontrolujte funkci detent( pistu, abyste zajistili spolehlivy provoz.

® Pokud zaznamenate jakékoli problémy, jako je volné uchyceni nebo porucha, okamzité prestante zbran
pouZivat.

® Pravidelné Cistéte trubku plunzeru, abyste udrzeli optimalni vykon.

® UloZte zbran na bezpecném misté, kdyZ ji nepouzivate.

Pokyny k likvidaci

® Likvidujte trubku plunzeru v souladu s mistnimi predpisy pro recyklaci kov(.
® Nevyhazujte trubku plunzeru do bézného doméaciho odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy ohledné trubky plunzeru 1911, obratte se na kontaktni informace vyrobce
poskytnuté pfi vaSem nakupu. Vzdy se poradte s kvalifikovanym odbornikem o pomoc, pokud je to potfeba.

Dé&kujeme za vasi pozornost k t&émto bezpecénostnim pokynlim. Bezpe¢né manipulace a Udrzba vasi trubky plunZeru
zajisti spolehlivy a pfijemny zazitek.



